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miesigc w Roche-Forte... Przez dziesiec lat charakter
moze sie zmienic...

— Mniej tez boje sie jego....

— Niz Aurory?... Ciggle jest niespokojna. Ta
rana pozostaje w niej niezagojona... Nieroztropno$é
Z jej strony...

— Tak, a pytam, czy to nie jaka putapka mar
kiza?...

— Co za mysl!

— Czyz mozna mie¢ pewnos¢?...
teczna obawa... Po dziesieciu latach...

— W kazdym razie w tym przeciggu czasu juz
spotykalismy sie z nim. Nigdy z zachowania jego
-nie mogtem wywnioskowaé, ze przeniknat nasza ta-
iemnice.

— To prawda. A wiec?

— Jezeli sprawi ci przyjemno$¢ pobyt w Roche-
Forte?...

— Bez watpienia, przeciez tam moja mtodosé
uptynefa. Przyznam sie; ze bylabym bardzo szcze-
Sliwa z odwiedzin Aurory. Zdrowie jej niepokoi
mnie.... Wspominata w listach o braku sit.... Nie
wiem, czy pobyt w Roche-Forte mo-
ze by¢ dla niej dobry. Zbyt wiele ma
stamtad wspomnien. Biedna kobietal...

— A (Ul nic nie czyni, by ja u-
spokoi¢. Ciagle miody, ciagle zajety
nowemi namietnosciami. Wtedy byta
Lauru Dianti, obecnie jakas Maud Kiss
z Cafe-Chantant.

— Czy ty rozumiesz tego rodza-
ju jednostki, bo dla mnie one sg za-
wsze obce.

— MezczyZni sg zawsze mezczy-
znami. Najlepsi majg swe stabostki,
moja droga.

Joanna popatrzyta na meza. Po-
wiedziat to z jakim$ smutkiem.

— Nie, sg i prawi. Ty, naprzy-
kiad...

Usmiechnat sie do niej i pocato-
wat jg w czolo.

— Mamusiu! mamusia jeszcze nie
gotowa? — zawolat Jacek, w biega-
jac do pokoju.

Za nim weszta Bourguignone, nio-
sac kapelusz, rekawiczki, okrycie dla
swej pani. Dawna mamka po stracie
swego meza i syna, jeszcze bardziej
przywigzata sie do swych panstwa
i nie chciata juz z nimi roztawa¢ sie.

Joanna wkrotce juz byfa ubrana,

Jacek podskakiwat z radosci.

— Wesotej zabawy!— rzekt Mau-
rycy, spogladajac na nich z usmie-
chem.

— A dlaczego ty nie chcesz i€
z nami? — zapytata Joanna.

— Spodziewam sie, iz przyjdzie
Oloyera. Zejde jednak na dét, by zo-
baczy¢, jak bedziecie jechali.

i Przy stopniach szerokich schodéw
oczekiwata na nich wspaniata gondola
z dwoma wio$larzami.

Maty, zywy, czarny Zurli podat
reke pani Le Chars, by mogta przejs¢
do gondoli, gdzie stal powazny, wy-
soki, rudy Pietro. Jacek sam wsko-
czyt i siadt koto matki.

Wkrétce przybyli
Giardim publici.

— Mamusiu, juz jest Gizela ze swojg mama!

Dwie kobiece postacie poruszaty na przywitanie
parasolkami. Matka i corka byty do siebie zupetnie
odobne o jednakowych ztocistych wiosach, wyglg
ajacych jakby farbowane.

Pani de Pre Hautre jak i Gizela ubrana byta
w biatg koronkowg suknie. Obie nadzwyczaj ele-
ganckie, w zbyt moze wytwornych toaletach, zwia-
szcza dziewczynka byla jak uosobienie pieknosci
i wdzieku.

— Dzien dobry drogiej pani — odezwata sie
pani de Pre Hautre, usmiechajgc sie czarownie. Co
prawda, usmiech ten okazywat zbyt karminowe u-
sta, a oczy za sztucznie jasniaty, co nie bardzo po-
dobato sie¢ Joannie, ktéra nigdy nie uzywata nawet
pudru. Ale jak mozna okazywac sie obojetng wobec
rodaczki, ktéra zachowuje sie jak najpowazniej i mie-
szka juz od miesigca w jednym z najpiekniejszych
i najdrozszych hoteli weneckich.

Podawata sie za mezatke i nie bylo powodu jej
nie wierzyé, cho¢ nikt jeszcze nie widzial pana de
Pre-Hautre; moéwita jednak, ze poluje w Sycyli i ma
lada dzien powrdcic.

Po wyjsciu z gondoli, pani de Pre-Hautre i Jo-
anna przechadzaly sie po alei, szukajac cienia,

Moze to i zby-

do przystani
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podczas gdy dzieci ich biegaly wesoto, zajete za-
bawa.

— Jakiz to mity chiopczyk, synek pani! — o
dezwala sie pani de Pre-Hautre.

- Zdaje mi sie — odrzekla z n$miechem Jo-
anna — ze i pani nie moze sie skarzy¢. Taka rozko-
szna jest Gizela!

— Ach, istotnie, jg tylko mam jedyng na po-
cieche w mych smutkach.

Widzac zdziwiong mine swej towarzyszki, dodata:

— Nie moéwie o0 obecnym czasie. Moj maz jest
niezwykle dobry tak dla mnie, jak i swej pasier-
bicy — gdyz Gizela, czy ja to pani juz méwitam?
jest z pierwszego matzenstwa.

— Ach, tak! - odpowiedziata chtodno Joanna.

- Uwazajg mnie za wdowe i ja temu nie prze-
cze ze wzgledu na corke; jestem rozwiedziona, a
pani wie, ze w naszym S$wiecie jest to Zle sgdzone.
Istnieje jeszcze duzo przesaddéw przeciw rozwodom.

- Istotnie, bywaja wypadki, gdy rozwéd jest
konieczny.

Nagle cofneta sie gwattownie w bok, pociggajac swg towarzyszke za klomb.

— W takim wypadku wiasnie ja sie znalaztam.
Po$lubitam wprost potwora.

— Naprawde? — odezwata sie Joanna poru-
szona.

— Prawdziwego potwora. Nienawidzit mnie i
corki, pozbawiat nas wszystkiego. Os$mielit sie na-
wet bi¢ nas. Byt to dziki zwierz, niezwykle gwat-
towny, rozpustny, romansujgcy nawet ze stugami.

— Ochl — zaprotestowata Joanna wzruszona
temi oskarzeniami, jednoczesnie jednak nie mogac
oprze¢ sie mysli, czy ta tadna lalka nie byla zupet-
nie bez winy.

— Na szczedcie otrzymatam rozwdd po wyka-
zaniu jego rozpusty.

— To bardzo smutne, a cdreczka?

— Bezwarunkowo, ze oddano mi jg zupeknie.
Byloby to monstrualne pozostawiajac ja z takim
ojcem!

— lIstotnie!

— | tak musi corocznie spedza¢ z nim dwa ty-
godnie. Prawo ojca, pani to rozumie. Jak sedziowie
moga przyznawa¢ prawa takiemu ojca!

— M6j Boze... Mozna byé ztym mezem, a za-
chowac uczucia ojcowskie.

— Ale nie on; nie cierpi mojej corki, jak nie
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cierpial mnie. A propos, musze poradzi¢ sie pana
Le Chars, jako konsula, a pani jako przyjacioki
prosi¢ o pewng wskazdwke.

— Prosze bardzo — odpowiedziata grzecznie,
lecz chtodno. Uwazata, iz ta pani zbyt pochopnie
tytutuje ja swoja przyjacidtka. A i te zwierzenia
wydaty sie jej troche ilziwne, zwilaszcza, ze bardzo
mato jg znata.

— Wiasnie te dwa tygodnie winna byfa spe-
dzi¢ u niego w sierpuiu, a teraz mamy juz wrze-
sied. Czas juz uptynat i on teraz domaga sie jej
przyjazdu.

— Wiec?... — zapytata Joanna.

— Pani pojmie, ze ja nie opuszcze Wenecyi,
gdzie jest mi dobrze i gdzie céreczka ma sie dosko-
nale, by jecha¢ do Francyi i odda¢ jg temu Kkato-
wi, ktory pastwi sie nad nig i nie daje jej nawet
jesc.

— Dobrze, lecz nie widze...

— Pan Le Chars moze mi wskaza¢ sposéb le-
galny, by tego uniknaé.

— lIstotnie.

— A pani bede prosita o poda-
nie adresu jakiego doktora, ktoryby
dat mi Swiadectwo, iz Gizela z po-
wodu zdrowia nie moze obecnie po-
drézowacd.

— Poszukam.... wyznam jednak,
ze nie wiem, czy jaki doktér skru-
pulatny.

— Ba! c6z to moze mu szkodzic¢?

Joanna coraz Kkrytyczniej zaczeta
spoglada¢ na swa znajoma, lecz pani
de Pre-Hautre byfa tak mitg i tak
kochata swg corke!

— Ach! zebym ja pani opowie-
wiedziata wszystko, co przecierpiatam!

Nagle cofneta sie gwaltownie w
bok, poeiagajac swa towarzyszke za
kiah.

— Ach, moj Boze!

— Co pani jest?

Pani de Pre-Hautre stata sie bla
da, oddychajgc ciezko.

— Zdawato mi sie... Nie, niech
pani sie¢ nie porusza, prosze bardzo...
Oby tylko nic spojrzat w strone dzieci!

— Ale ktoz taki?

-- Przyjaciel mego dawnego me-
zal Pani pojmie! Jezeli on poiformo-
watby go o mojej tu obecnosci. Ach,

obraca sie!... Nie, chwata Bogu? Od-
dala sie. Zawotajmy dzieci... Gdyby
je poznal!...

Zawotata:

- Gizelo! Jacek!

Dzieci przybieglty Smiejac sie.

Pani Le Chars zaintrygowana tern
wszystkiem, starata sie rozpoznac te-
go, kto takie wrazenie wywart na
pani de Pre-Hautre; nikogo jednak
nie zauwazyta.

— Przekonywa sie pani teraz, ze
w sam czas odwotuje sie do pani u-
przejmosci — mowita drzac jeszcze,
mioda kobieta.

$ledzita okiem tego nieprzyjaciela
swego. Widziata jak skierowat sie do
przystani, siadt w gondole i odjechat.
Wtedy dopiero odetchneta swobodnie;j.

DAWNA ZNAJOMOSC.

Podczas gdy pani de Pre-Hautre zwierzala sie
w dalszym ciggu Joannie ze swych nieszczeC i przejs¢
nie bez pewnej sprzecznosci w swych opowiada-
niach, co bardzo dziwito panig Le Chars, Jacek
i Gizela postepowali naprzdd, rozmawiajagc wesoto.

Chociaz byli w jednym wieku, dziewczynka wy-
dawata sie daleko wiecej przenikliwg i uswiadomio-
ng, niz iej towarzysz.

— A wiec — mowita Gizela — to ty masz
tylko jednego ojca?

— No tak — odpart zdziwiony — czyz mozna

mie¢ wiecej?
— A ja mam dwoch — rzekla z pewng po-
wagg dziewczynka. — Jednego bardzo kocham, a

drugiego wecale, chociaz mnie bardzo piesci, 'lo ten,
ktéry kupuje mnie i mamusi piekne suknie. Obiecat
mi takze i welocyped. A czy ty masz welocypea?

- Nie — wyznat Jacek, zawstydzony, ze tak ni-
zej stoi od swej przyjaciotki.

(Ciag dalszy nastapi).



